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Tisdagen den 16 Maj 1871

Kammaren sammantriadde kl. 10 f. m.

Justerades protokollet for den 2 dennes.

Herr Grefven och Talmannen tillkdnnagaf, att anslag blifvit ut-
tirdadt till sammantradets fortsattning klockan 7 eftermiddagen.

Foredrogs anyo Sammansatta Stats- och Bevillnings-Utskottets
den 14 och 15 dennes bordlagda Betinkande N:o 3, i anledning af
vickta motioner, angiende forhojning i afgiftsrestitutionen vid ut-
forsel af brianvin.

. Gretve Morner, Carl Goran: Det forslag hvarmed Samman-
satta Stats- och Bevillnings-Utskottet nu inkommit, dar foranledt af
tvinne motioner, den ena af Friherre af Ugglas och den andre af
Friherre Fock. Friherre af Ugglas har endast begirt, att Riksdagen
matte besluta en forhojning uti afgiftsrestitutionen med ett den 1or-
hojda tillverkningsafgiften motsvarande belopp, utan att narmare an-
tyda tidpunkten, hvarifrin denna forhojning skulle berdknas och utgé,
hvaremot Friherre Fock stillt sig pa en annan stindpunkt, och yrkat
att genast fran den dag, di ny forfattning angéende branvinstillverk-
ningen blifver utfirdad, af] iFtsrestitutionen dfven métte hojas, och
har anfort sasom skal hartill, att detta vore sirdeles angeliget med
afseende & den export till Frankrike, som han hoppades skulle in-
stundande sommar komma till stind.

Sammansatta Stats- och Bevillnings-Utskottet har, churu det
hufvudsakligen instdmt i Friherre Focks asigter, dock gjort en liten
modifikation i sjelfva bestammelsen, si till vida att Utskottet fore-
slagit, att forhojningsrestitutionen ma utgd fran den dag samma for-
fattning blifver gdllande. Jag tillater mig granska de skil Friberre
Fock aberopat.
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Han siager att den oundvikliga foljden. derest denna forhéjning
i restitutionen ej komme att utgi forr an med nasta irs ingang,
skulle blifva, “att ali export af sprit under innevarande &r ; det
nirmaste omdojliggjordes, helst den beslutade skatteforhojningen redan
framkallat en motsvarande prisstegring af varan.

Det vill deraf synas, som om en prisstegring af varan skulle
vara nagot, som borde foranleda beviljande af ytterligare formaner
4t varans producenter. Jag har en alldeles motsatt asigt och tror
att 1 samma man priset stiger, i samma mén okas utsigterna till vinst
och fordelaktig forsiljning for producenten. Om nu saledes redan genom
grisstegringen en fordel blifvit honom tillskyndad, sa undrar jag, om

et kan vara nodigt att bevilja honom ytterligare en premie af 10 6re
pd kannan for utforsel af varan. Icke mi man forestilla sig att
nigon producent endast for nojet att i exportera sin vara till Frank-
rike skall silja densamma till underpris, detta tror jag vara en miss-
uppfattning af forhallandena. Det lirer vil blifva det gillande priset,
som bestdimmer #fven hans pris vid forsaljning af sin vara. "Arnu
detta redan stegradt, si fortjenar han ytterligare genom utbekomman-
de af 10 ore pi kannan utofver skatten.

Detta dr ett forfaringssitt. som med antagande att omkring 2,000,000
kannor for narvarande aro tillgangliga for export, skulle villa staten
en forlust af 200,000 R:dr. Huruvida detta kan vara med god hus-
hallning ofverensstimmande. har jag icke kunnat for mig ta kiart.
men hoppas att det kommer att adagaliggas af dem, som af fragorna
dro mirmare intresserade. Hvad mig betriffar, har jag vid densamma
intet annat intresse, dn att man icke skall gitva den ena storre for-
delar dn den andra; och #r det sannt, som jag hort uppgifvas, att
har 1 Sveriges hamnar redan ligga atskilliga angfartyg hitsanda for
att Inlasta brinvin och firdiga att sedermera begifva sig af, si be-
hofver man saumnerligen icke lemna dem, som med nimnda fartyg
exportera branvin ytterligare 10 ires premie pa hvarje kanna.

Jag anhaller om bitall till Utskottets hemstillan med den for-
dndring, att forhojningen icke tillimpas forr 4n ny branvinsforfatt-
ning och de beslutade forhojda tullsatserna kommit att tiliampas.

Friherre at Ugglas: Jag 4r i samma lyckliga predikament som
den siste drare talaren att icke i deuna friga hafva nagot annat
intresse 4an det, att astadkomma hvad som &r nyttigt for staten och
det allminna. Fragan &r mycket enkel och svaret reducerar sig till
huruvida det #r gagneligt eller icke for landet att exportera sprit-
varor. Att med den nuvarande lagstiftningen en sidan export icke
varit mojlig, ber jag att fa visa med nagra siffror, som jag hemtat
ur Kommerse-kollegii beriittelser.

Man finner deraf, att exporten utgjorde:

Ar 1861 . . . 7. . 7 700 skalp. alkohol
» 1862 . . . . . . . 637 »

» 1863 . . . . . . . 2327 »

» 1864 . . . . . . . o607

eller tillhopa . . . . . 4471 skalp. alkohol.
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Reducerar jag nu detta till kannor, efter den berikningen att
hvarje skalp. motsvarar 2,45 kannor efter 50 procent normalstyrka.
s4 erhalles en sammanlagd export under dessa ar af 10,953,95 kannor.
Ar 1865 exporterades 305 och ar 1866 1.688 kannor. Med &r 1367 tridde
den nya lagstiftningen om drawback vid utforsel i tillimpning. Man
sag genast att exporten sokte begagna sig af denna fordel, ty samma
ar exporterades 23.242 kannor. Att denna export emellertid matte
slagit illa ut, visar sig deraf, att under péfoljande ir 1868 exvorten
nedgick till 721 kannor. samt ar 1869 icke formédde uppbringas ut-
ofver 777 kannor.

Totalexporten under alla dessa ar har siledes utgjort endast
37,686,95 kannor med en tillverkning af i medeltal 13,000,000 kannor
om Aret.

Ar 1869 bildades ett bolag under bendmning Stockholms sprit-
export-aktiebolag. Detta bolag sokte under ar 1370 att dstadkomma
en export. Huru denna slog ut, vet jag icke med sikerhet, men man
har anledning antaga, att den icke ansigs riktigt fordelaktig. Det
ir ock naturligt att en siddan export icke kan under narvarande
forhallanden ega rum. Jag kan icke exportera anmnat én renadt brin-
vin och di jag for 100 kannor orenadt betalar 70 R:dr i skatt, men
dessa 100 kannor efter reningen blifva endast 97 kannor renadt, sa
far jag ju icke restitution for mera dn 97 kannor, och forlorar siledes
skatten for de tre kannorna. Under sidana forhallanden tror jag icke
att man kan rikna pa att nigon export skall komma till stind.

Hvad har nu Utskottet foreslagit? Jo. Utskottet har foreslagit
att restitutionen skulle tillimpas fran den dag, d4 ny fortattning
angaende branvinstillverkuing blefve gilllande. Utskottet har ansett
att man pa en ging borde tilldmpa brinvinslagstiftningen i aila dess
konseqvenser: en torhojd tull, forhojd skatt, forhojd restitution och
icke den ena d4 och den andra da. Jag erkinner villigt att, pa satt
GGrefve Morner anmirkt, hédrigenom uppkommer ett slags premium
tor exportoren; ty det ir klart, att, di hani skatt betalat endast 70
ore. men nu vid utforsel dtertar 80 ore pa hvarje kanna, detta blifver
en premie af 10 ore per kanna. Men om man ocksa ur teoretisk
synpunkt kau bevisa. att en sidan premie dr ohallbar, si r den
dock icke i praktiskt hinseende sa farlig, da den &r af endast ofver-
gaende beskaffenhet. 1 och med detsamma som ny skatt kommer
att utgd, forsvinner nemligen ocksa premien.

Att man i Sverige icke alltid varit emot att bevilja en liten
premie for dylika fall ber jag att fi erinra. Nir forlidet ir friga
vicktes om att anknyta handelsforbindelse med Ryssland, tvekade
icke regeringen att underkasta staten ej obetydlig uppoffring for att
ifven under vintern kunna d#stadkomma export at jern. Hvad é&r
detta annat dn en premie pi jernutforseln? ~Da fraga for nigra ar
sedan uppstod att exportera mejerialster, icke heller da tvekade
staten att gora uppoftringar for att uppmuntra en sidan export.
Ingen har annat 4n med tacksamhet erkint Regeringens tillmotes-
giaende 1 dessa fall och hvad den sistnimnaa exporten betriiftar, &r
det val bekant att densamma slagit si vil at, att landet derpa
skordar en riklig inkomst.
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Om nu si skulle vara, att man genom denna premie kunde astad-
komma en export af brinvin fran Sverige och derjemte anknyta for
landet lyckliga handelsforbindelser, si vigar jag fraga: kan det vara
<4 farligt att medgifva sadant, d4 man forut gjort det for andra
nidringar?

Man séger att uppofiringen skulle blifva sa stor, att staten skulle
forlora nagra hundra tusen riksdaler. Ja, det tyckes till en borjan.
s, men om man antager att landet for ndrvarande icke tillverkar
mera brianvin an konsumtionen kriitver, och det brinvin som nu
finnes upplagdt under sommaren exporteras, si dr det klart att till-
verkningen méaste blifva si mycket storre i host for att kunna fylla
vart konsumtionsbehof och att staten da i den hogre skatten fir
ersittning for hvid den genom premie forlorat, samt att hela affaren
alltsd sannolikt kommer att reducera sig till ett forskott.

Emellertid har Utskottet icke velat bestimdt uttala sig be-
triffande tiden di den forhojda restitutionen borde tillimpas; detta
har Utskottet velat ligga 1 Regeringens hand, som har en vid-
striicktare ofverblick ofver torhallandena, och dr bittre i tillfalle att
bedoma om tillampningen bor ske forr eller senare. Man har velat
lemna Regeringen rittighet att uppmuntra exporten vid den tidpunkt
d4 sidant kan finnas nyttigt och gagneligt.

Grefve Morner har sjelf sagt. att han skulle vilja bifalla Ut-
skottets forslag med den tordndving art restitutionsforhojningen in-
tradde den dag di den nya branvinsforfattningen blifver tillampad.
eller, efter hvad jag kan tormoda, den 1 Oktober. Denna forfattuing
ican emellertid komma att tillimpas redan under instundande sommar,
emedan, enligt densamma. brinvinstillverkning i sammanhang med
pressjﬁstberegning genast, under vissa vilkor, kan fi ega rum. Om
vi nu tvista om endast si kort tidsskilnad. hemstéller jag, huruvida
det kan vara farligt att at Regeringen ofverlemna bedomandet af,
huruvida det for landet kan vara gagneligt eller icke att uppsoka
de nya handelstorbindelser, som till foljd af kdnda forhillanden i &r
och ‘endast i &r skulle kunna upprittas. Jag tror, sisom jag forut
antydt, att hela frigan reducerar sig dertill. huruvida man vili att
export skall ega rum eller icke; vill man det. .4 anser jag att Ut-
skottets forslag bor bifallas. i annat fall afslar man der. For min
del yrkar jag bifall.

Grefve Morner: Genom det yttrande. som den foregiende ta-
faren afgifvit. har fragsn kommit pd det klara. D& han ar ordfo-
rande 1 Bevillnings-Utsﬁotﬁet. kunna vi vara forvissade om, att hvad
han yttrat ofverensstimmer med de torslag, som vi hafva att fran
Utskottet forvinta. Jag har dfven hort nigot sidant ryktesvis om-
talas, men pi ett rykte kan man icke grunda nagra forutsattningar.
nu har jag fatt min tungas hand lossade och vill dertore yttra mig
hdrom.

Den drade talaren namnde, att, i hindelse det toreskrifves. att
den torhojda vestitutionen skulle utgd fran den dag, da den nya brin-
vinstérfattningen blefve tillimpad, sidant i viss man kunde komma
att ske redan under instundande sommar, emedan, enligt forfattnin-
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gen. brinvinstillverkning | sammanhang med pressjastberedning ge-
nast, under vissa vilkor, kunde fi vidtagas. Detta vill med andra
ord sdga, att derfore. att en eller ett par pressjastfabriker om nigra
hundra kannors tillverkning erlade till staten en skatt af 80 ore per
kanna, si skulle under denna flagga allt brdnvin, som man ville
exportera, segla ut med en liten premie af 10 sre pad kannan, hvil-
ken skulle nr statskassan betalas. Jag tror detta vara en stor miss-
hushallning och dr for min del ofvertygad att, om det for Frankrike
ar ett behof att erhilla brianvin hirifran, detta lands handlande ock-
34 dro i tillfialle att betala hvad brénvinet hédr pa platsen giller utan
understod eller uppoffring fran statens sida samt kan saledes icke
inse behofvet at en sidrskild utforsel-premie.

Det har blifvit anfordt sisom ett hnfvadsakligt skdl for bevil-
jande af deuna premie, att exporten af brdnvin efter dr 1867 ned-
gatt. Ja, om under sviara missvédxtar, di brinvinstillverkningen ned-
gick ganska betydligt, nigon storre export deraf icke kommiti friga.
sa finner jag detta ganska naturligt och 4r till och med af den me-
ning. att sadant icke skulle kunnat forekommas dfven genom 10 bres
premie. Men annorlunda gestaltar sig forballandena 1 goda ir; da
behofves sannerligen icke nagot premium for att underlatta exporten.

Jag kan icke annat #n vidhalla mitt yrkande, dock med den
forandring deruti. att i stallet for de i Utskottets forslag forekom-
mande mystiska orden angiende tiden da brénvinsforfattningen blit-
ver giiilaude, infores ett stadgande, af det inneball, att den for-
hojda restitutionen ma utga “fran och med den 1 ndstkommande
Oktober“.

Herr Dickson: DA jag anser det af Utskottet framstillda for-
slag innebira ett premium for exporten af brénvin, kan jag icke an-
nat #n bitrada det at Gretve Morner gjorda yrkande. Jag har dock
egentligen begirt ordet meda anledning af ordforandens i Utskottet
vttrande, att skatt hittills erligges for 100 kannor, men vid export
restitneras endast for 97 § kannor, da skilnaden i kannetal uppstar
genom reningsprocessen.  Jag medgifver riktigheten hiraf, men
man miste dock taga 1 betraktande, att genom reningen dessa 974
kannor vinna sa mycket i virde, att det kun anses motsvara den
nyss uppgifna skilnaden i skatte- och restitutionsbelopp. Man har
hidr afven anmirkt. att det skulle vara tordelaktigt for landet, om
spritexport kunde komma till stind. wen jag anhaller att fi fista
nppmdrksawheten derd, att deuw spritexport. som pa det af Utskottet
foreslagna sidtt kan uppsti. kommer att blifva endast tillfallig, sa-
som beroende af den premie, som exportérerne kunna erhalla. Man
har redan antydt, att den beslutade skattetorhojningen framkallat en
motsvarande prisstegring af brinvinet. och det A klart, att man i
forlitande pa premierna vili exportera. men foljden deraf blir endast.
att nigra fi exportorer stoppa den vinst, sown kan uppsta, i egna
ickor. jag skulle dertore icke vilja bevilja den ifrigasatta torhojda
restitutionen forr dn  fran ndsta ars borjan. men di Gretve Morne
toveslagit den 1 nistkommande Oktober sisom en lamplig tidpunkt.
forenar jag mig med honom.
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Grefve Hamilton, Henning: Till en viss grad ar jag fore-
kommen af Herr Dickson. Jag #r icke hemma i hvarken tillverk-
ning af brianvin eller handel dermed och kan siledes icke hafva na-
gon sirskild erfarenhet i denna sak; men, ar det verkligen forhal-
landet, att export icke har kunnat ega rum under den tid drawbac-
ken motsvarat tillverkningsafgiften, si méste #fven detta forhallande
intréffa nidsta ar, di 80 ore betalas 1 skatt och B0 ore i restitution.
Den enda skilnad, som kunde ega rum, #r, att enligt den nya for-
fattningen nagot litet afdrag skall ske med afseende pa afdunstnin-
gen. men detta ar dock en obetydlighet. Det forefaller mig derfore,
som skulle det icke for framtiden befordra exporten af brianvin, af-
ven om man i ir beredt innehafvarne af storre partier en vinst pa
statens bekostnad.

Hvad man skulle kunna vinna, eller, rittare sagdt, hvad de, som
redan tillverkat brinvin. skulle kunna vinna vore: att de for inne-
varande ar fi en vinst af 71 ore, nemligen di jag fran de 10 ore.
hvarmed restitutionsafgiften skulle blifva hojd, afdrager 2} ore for
afdunstning. Redan detta vore for dem en fordel, och mig synes
det ailtid vara #@fven en allmin fordel, om svenska producenter ni-
got vinna, men jag befarar, att, utom den forlust som staten skulle
gora om den forhojda restitutionen bletve gillande dfven tor det redan
tillverkade brinvinet. man jemvil skulle riskera en missrdkning be-
traffande statsverkets inkomster.

Jag vill nemligen antaga, att af drets tillverkning exporteras
3,000,000 kannor. Staten skulle dd i drawback betala 300,000 R:dyr
mer dn skatten utgjort, hvilket vore ren férlust. Virre synes mig dock,
att staten dessutom af sina for Avet paridknade inkomster forlorar
redan till Statskontoret inbetalde 2,100,000 R:dr. till folje hvarat en
brist for aret méaste uppstd, sa vida ej andra inkomst-titlar gifva ett
hogst betydligt ofverskott.

Nu siger man. att brénvinstiliverkningen motsvarar atgangen.
och att derfore, om ett visst qvantum exporteras, s& mycket mera
skall tillverkas i host samt foljaktligen att, om ocksi staten i som-
mar fir utbetala restitutionsafgifter, den i host skall i full ersitt-
ning derfér genom okad brianningsskatt. Men enligt den nya for-
tattningen fir det 1 host tillverkade briinvinet liggas pi nederlag
och saledes behofver skatten icke inflyta i ar. Fragan blir da, huru-
vida den inflyter néista &r. Antingen inflyter den, och da bevisar
detta, att den forhojda drawbacken icke befordrat exporten, eller
ocksa kommer ofverskottet att exporteras nidsta ar och di fir man
ju aldrig nagot tillbaka. Emellertid ar det obestridligt, att man har
fulla skidl att, sedan brinvinsskatten blifvit hojd till 80 ore, bestdim-
ma restitutionen vid utforsel till enahanda belopp. Jag anhéller
derfore att fi forena mig med Grefve Morner, oaktadt jag som
sagdt befarar, att en missrikning med afseende pi statens inkom-
ster kan komma att ega rum.

Friherre Raab. Adam: Sivida man med enskildt intresse for-
stir enskild vinning och fordel, stir jag i denna friga lika ren som
de bada forsta talarne, ty jag har numera hvarken brédnneri eller
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storre jordbruk, men med intresse kan afven forstds nit for allm#nt
vil och en onskan att ti fram en mening, for hvilken man linge
stridt. Redan pa 1340-talet gjorde jag en resa till Danmark och
kontinenten for att taga kdannedom om branvinshandteringen och
brianvinsexporten, och jag inhemtade dervid, hurn manga tusen kan-
nor branvin, som exporterades tran Hamburg och andra storre han-
delsplatser. Da jag sedermera tagit i betraktande, att Sverige ir
ett sadesexporterande land, att dess sodra delar dro synnerligen lamp-
liga for potatisodling, att arbetslonerna icke dro hogre har ani Tysk-
Jand, och att tillgangen pa bransle ar fullt ut lika stor i Sverige
som der, har jag icke kunnat rorestilla mig annat an, att Sverige
lika val som Tyskland skulle kunna exportera sprit, sa vida icke
vara forfattningar lade hinder i vigen derfor. Jag yrkade derfore
redan pa 1340-talet, att man skulle skrifva forfattningarne si, att ex-
ort blefve mojlig, och jag har sedermera atskilliga ganger fornyat
detta yrkande, men har alltid stadnat i winoriteten, Nar det nu
visar sig en Jjusning att fa fram en asigt, om hvars riktighet jag &r
fullkomligt ofvertygad, har jag derfore ett stort intresse i att beframja
dess framgang.

En stor fordel af branvinshandteringen ar, att den under vara
langa vintrar kan sysselsitta manga arbetare, hvarforutan det ligger
er ofantlig fordel “deri, att man kan anvanda ravaran, sd att man
icke endast tar full ersittning for dess virde utan dessutom far ett
residuam eller dranken, hvilken sasom foderimne dr nistan lika god
som sjelfva sidden. Jag har tillatit mig anfora detta sisom en ut-
gingspunkt, hvarifrin jag kommer till den asigten, att det vore en
stor fordel, om export af branvin kunde komma till stand.

Man har sasom skal mot forevarande torslag anmarkt, att det-
samma skulle innebara ett preminm af 10 6re per kanna for exportoren.
Den siste talaren, Grefve Hamilton, har tagit i betraktande, att vara
forfattningar hittills icke medgitvit nagot atdrag for sa kallad Schwin-
dung, hvilken kan beriknas till 2! ore per kanna, och, da man icke
aterfir mera 4n den nominela skatten, fir man salunda erligga ett
surplus af skatt. Om man tillika bemirker, att bréanvinsbrannaren
maste under lang tid ligga 1 forskott, 1 det att han otta maste er-
lagga skaiten pa hosten, ehuru han icke kan afyttra varan forr dn
pa sommaren, hvilken forlust, efter hvad man berdknade, da fraga
var vid denna riksdag om lindringar for skattens erlaggande, kan
antagas uppga till 5 ore per kanna, skulle den premie, som expor-
toren genom ifrigavarande torslag erholle, uppga icke till 10 ore utan
endast till 5 ore per kanna. Det dr salunda icke [raga om storre
premie dn 5 ore. Bifalles ater icke detta forslag, skulle det branvin,
som exporterades, i stillet fu vidkdnnas en straffskatt a d ore kannan;
men, mine Herrar, under sadana forhallanden dr det icke mojligt, att
dstadkomma en export, som kan konkurrera med andra linder. Hvil-
ken skulle nu risken vara at att redan i sommar bevilja en restitu-
tion af 80 ore per kanna. Kor mig ligger det alldeles klart, att an-
tingen allt vedan tillverkadt branvin supes ut i landet eller ock sur-
plus tillverkas, som fores ut ur landef, kommer dock i bada tullen
statens inkowst for det brinvin, som supes ut ilandet, att blifva lika
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stor. Om nu tre millioner kannor skulle komma att exporteras i
sommar, 4r det klart, att, om dessa icke komme att exporteras. maste
de utsupas i landet, ocn si mycket mindre blir da tillverkningen
under nasta termin; ty huru skulle man eljest kunna anvinda brin-
vinet. Statens forlust kan omojligen blifva storre an rintebeloppet
pa den utgift, som staten fir vidkannas for aterbetalande af skatten.
till dess att nytt brdanvin hunnit tillverkus, men deremot kan den
export ar brianvin, som man uppmuntrat och sedermera kan hoppas
ta fortfara, blitva af stor nvtta for landet.

Den missrikning, om ‘hvilken Grefve Hamilton talat, kan icke
blifva nagon annan &n den, att, om staten ock erhaller mindre skatt
i ar. den far ersittning derfor ndsta ar. Ly oui 1wman nu exporterar
mera dn som star titlsammans med landets egna sonsumtionsbehor,
maste Ju bristen fyllas genom en storre tillverkning nasta ar. Saken
ar €] utan vigt och win asigt ir, att det icke later sig gora att ex-
portera branvin, da man enligt nu gillande lagstittning far vid ex-
port betala ungerir 5 ore utotver den skatt, som resteras. Jag far
af dessa skal pa det lifligaste tillstyrka bifall till Utskottets forslag.

Grefve Hamilton, Hugo Bengt Archibald: Den férevarande
frigan ar egentligen beroende at 2:me omstiandigheter, nemiigen huru-
vida statsverket skulle tiliskyndas nagon roclust och om den all-
ménna rorelsen skulle kunna beredas nagon fordel. | atseende o den
forra omstindigheten y4r jag paminna dervm, att branvinsskatten biit-
vit fordndrad fran en produktionsskatt tiil en konsnmtionsskatt. Vid
antagandet at det af Utskottet framstillda torslag angaende fordn-
dring at nuvarande branviusiagstittning 1ramholls, att forandringen
skulle hafva till t6ljd att under detta ar ingen vasentlig export siulle
kunna uppsta utan att branvinet skulle komma att blifva qvarlig-
gande pd nederlag, hvillet skulle bero derpa, att tor brianvinet icke
erlades nigon skatt, i6rrdn det komme ut i marknaden tor att for-
tiras. Om man nu far en lag, hvarigenom restitution af skatten be-
viljas, ar det klart, att branvinet rvedan i host kommer att tugas frau
nederlaget och skatt att milyta, och salunda uppstar for staten ingen
annan iorlust 4n rdntan pa penniugarne, tili dess skatten kommer
att inga.

Huruvida ater nagon vinst r6r rsorelsen nommer att uppsta. beros
pd huruvida exporten kan antagas blitve tilifallig eller icke. Jayg
tror icke, att den kommer att blitva tilltdliig, vy, da branvinsnéarin-
gen numera blifvit bemriad fran tlera band som forut hammat den-
samma, vore det besynnerligt, v man icke iran Sverige lika vil
kunde exportera sprit som andra varor. Da tor nagra ar sedan traga
uppstod om export af kreatur. sade man visserligen att det vore omojiigt
for oss att i sadant alseende konkurrera med andia lander, men denna
export har dock numera tagit sa stora dimensioner, att, 1 stillet tor
att den i borjan medfort nigon torlust tor staten, den numera gar sa
vil, ait den for andamalet anstilida kontrolior icke endast har 5,000
R:dr i inkomst af exporten, utan afven annu stérre behilining derat
appstatt. Man kan derfore icke antaga, att spritexporten skulle blitva
ni}l]lt'allig och. om staten ocksa skulle gora nagon forlust & den ifraga-
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satta forhojningen af restitutionsafgiften, tror jag dock, att den kom-
mer att i andra afseenden betala sig. Jag fir pa dessa skil anhélla
om bifall till Utskottets forslag.

Herr Bennich:

Grefve Morner: Det #r just derfore att jag utgar fran den
synpunkten, att en forfattning bor tillimpas utan alla konsidera-
tioner, som jag motsitter mig forevarande forslag. Jag vill icke,
att man skall stifta lagar med stod af antaganden som, efter min
dsigt, aro si enfaldiga, som den, att fransmannen skulle till foljd
af politiska sympatier eller antipatier foredraga att tfylla sitt behof
af sprit fran Sverige 4n fran Tyskland utan afseende a priset a varan
samt densammas beskaffenhet. F)et ir — ma uttrycket forlatas mig! —
en barnslighet att vilja grunda administrativa atgirder pa dylika an-
taganden, ty, d& branvinet val kommit in i Frankrike, ldrer ingen
kunna pa smaken kinna, huruvida det dr fran Tyskland elier tran
Sverige, utan larer val i detta fall liksom 1 andra spekulationer den
regeln komma att gilla, att man koper en vara, der man kan fa den
for det basta priset.

Man har sagt, att det vore en stor tordel for Sverige att expor-
tera brinvin, emedan arbetslonerna har icke skulle vara hogre 4n i
andra linder; detta ar mojligt. men i sadant fall icke har vil var
lagstiftning allt frin ar 1866 lagt hinder 1 vigen for en sadan export.
ty fran den tiden har restitution af hela skatten varit medgitven,
atan torde sisom jag torut antydt, anledningen dertill, att nagon syn-
nerlig export hittills icke forekommit, egentligen vara att soka deruti,
att var Herre under nigra ar straffat oss med missvext. Om emel-
lertid forhallandet ar, att utsigterna till export nu dro si lysande.
som det blifvit sagdt, kan jag icke finna nagot skal att ytterligare
uppklarna dem genom en premium af 10 ore per kanna.

Man lar afven pastitt, att det vore antagligt, att spritexporten
icke skulle blifva tillfallig utan permanent. men, om exporten fram-
deles kan utgh utan att storre restitution medgitves dn af 80 ore.
det vill saga af ett belopp jemnt motsvarande sjelfva skatten, kan
jag icke inse, hvarfore den e) dfven i sommar skulle kunna forsiggd
pi enahanda vilkor

Betriffande en vird talares anmarkning, att producenten skulle.
i handelse ifragavarande forslag icke bifolles, gora en forlust af 21
ore per kanna, far jag endast erinra. att, om denna forlust ar verklig.
sh har den drabbat och drabbar lika allt hittiils i Sverige tillverkadt
branvin. Hvarje ersiittning utofver skatten dr och forblir ett pre-
mium ocl, om forhallandena for export for nirvarande dro sa Sir-
deles gynsamma, torde det vara mindre angeldget att nu medgifva
en sadan fordel som den ifragasatta, an om torhallandena for brin-
vinsafsattningen voro tryckta och ofordelaktiga, i hvilket senare fall
man tilldfventyrs kunde hafva nigon anledning att gora en jemxning.

Man har vidare erinrat, att den forlust, staten skulle komma att
gora. icke skulle bestd i nagot annat @n i forlust af rinta pa pennin-
garne. men jug skulle tro. att det for den. som icke vet. huradau
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drsvexten kan komma att blifva, 4r omojligt att nu bedoma, huru-
vida nagon stérre produktion och export kan under sednare delen af
innevarande ar eller borjan af nista ar komma till stand. Skulle blott
export ega rum, men icke okad produktion inom landet, foranledes
derigenom sannolikt i detta fall, sdsom i andra likartade, en prissteg-
ring pa det i Jandet qvarvarande branvinet. hvarigenom naturligtvis
producenten eller innehafvaren at branvin komme att tillskyndas en
ytterligare fordel. Det synes mig salunda, att de, som hir i landet
producera brinvin eller deri gbra affirer, hafva sa god utsigt att
erhalla fortjenst, att det icke kan vara skil att for beredande at
dem af ytterligare fordelar gora en uppoffring af statens medel,
hvilka mycket vil kunna behofvas for angelignare indamal. Att
en restitution af den beskaffenhet, Utskottet foreslagit, skulle torawn-
leda en minskning i de pariknade statsinkomsterna, anser jag vara
34 klart som det kan vara, ty da det enligt den nya branvinsbrin-
ningsforordningen kommer att bero af producenten att erligga skatten.
ndr han si finner for godt, larer han droja dermed dnda tilldess den
tillverkade varan blifvit realiserad och icke, sisom hittills skett, betala
densamma i forskott. Jag fortsatter mitt forut framstallda yrkande.

Herr Wern: Jag anser den forevarande fragan vara af den vigt,
att jag ej kan undgi att yttra nagra ord rorande densamma, och det
sd mycket mer som dfven i Andra Kammaren pagir en diskussion i
samma syftniug som har.

Om den asigt Utskottet i sitt betankande sokt gora gillande.
skulle vinna Kammarens godkannande, och den forhojda restitutio-
nen skualle komma att utga fran den dag, da den nya’ forfattningen
blefve gillande, blefve derigenom en premie gifven it exportorerne
af varan under sommarmanaderna, en premie motsvarande det ofver-
skott, hvarmed restitutionsbeloppet otversteg den efter gamla forord-
ningen erlagda tillverkningsskatten. Jag anser sddant vara prinei-
pielt oritt, och betarar lika med en talare pa Ostgotabinken att at
ett dylikt beslut skuile komma att harflyta for staten och dess finan-
ser ganska menliga foljder.

Den forste talaren stillde fragan pa den punkt, fran hvilken
densamma i forsta rammet bor under diskussionen skirskadas, och
fragade, huruvida det vore for landet gynnande att en export af briin-
vin skedde eller ej! Fragan, om en export medtor vilgérande verk-
ningar for landet eller ej, kan besvaras med hide ju och nej! Med-
for exporten i sig sjelf vinst for exportorerne, da ar den nyttig och
gagnande, medfor den forlust dr forhallandet motsatt. Deri ligger prof-
vet, huruvida en export dr gagnande. Den ar det, om densamma
ander fullt fria forhallanden lemnar industrien vinst. Men deremot
vore en export ej for landet i dess helhet vdlgorande, om exportoren
toge vinsten, ej skilnaden mellan varans tillverkningsvarde och det
pris densamma vid forsiljningen betingade sig, utan i en premie, som
for exporten, sasom sidan, utginge. Och da vi gifva hogre drawback
an den tillverkningsskatt som erligges, afventyra vi, att exporten
sker ej for industriens skull utan for att komma at denna premie.
Om for exempel exportoren genom export af en vara skulle pa sjelfva

affiren
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affiren forlora 3 ore per skﬁlﬁund, men staten skulle gifva honom
10 ore per skilpund, si skulle han pd en export af flera hundra tusen
skdlpund erhilla en ganska vacker vinst, men jag kan ej inse annat
én att detta skulle vara en verklig statsforlust, ty det tilligg af 10
ore, han erhiller, har ingen mindre betydelse in den, att andra skatt-
skyldige fa betala si mycket it dem som exportera. Jag tror e
detta vore god hushdllning; och det bor undvikas framfor aﬁt da det
gialler si stora belopp som hir 4ro i friga.

Man har gjort Eera inkast mot pastiendet, att hir nigon premie
eller forlust for statsverket vore i frigu, och sokt visa, att denna
forlust endast skulle vara skenbar, eniir den utgift som tillskyndas
staten skulle aterfis. Men om man nirmare undersoker forhallandena
sadana de i verkligheten framtrida, si &r det onekligt, attstaten far
betala ut en storre summa i afgiftsrestitution &n som afgiften utgjort,
och att staten siledes gor sig af med pengar, och allt hvad de, som
forfikta Utskottets forslag, kunna komma till &r, att det finnes
storre eller mindre sannolikhet att staten skulle fi igen nigot af
denna uppoffring. Men med visshet torde dock kunna antagas, att
staten aldrig skall fi sitt fullt igen.

Hvad angir konjunkturerna for en export af denna vara, tror
Jag, att man miste forutsitta, att de skola vara formanliga pa grund
af den forlamning i all industri — och siledes #fven i denna — som
intrddt i Frankrike och méjligen till nigon del i Tyskland i toljd af
sista kriget. Utgiende fran att konjunkturerna nu voro formanliga, har
man deri velat hemta stod for den Asigt, att forhojningen i afgifts-
restitutionen skyndsamt mitte ega rum, pa det att derigenom expor-
ten matte komma 1 ging under det de gynsamma konjunkturerna
fortfore. Men min asigt ér, att, om goda Konjunkturer erbjuda sig,
behofves ingen uppmuntran. De personer, som egna sig it denna
industri, skola nog andi taga tillfallet i akt och ej lata nigot gynn-
samt tillfalle till fortjenst gi sig ur hinderna. Under forutsittning
uu, att konjunkturerna édro formanliga, si kommer en stor export att
ega rum; ehvad vi gifva den hogre eller ligre drawbacken, hvar-
jemte naturligtvis, om gynsamma forh&llanden fortfore, den blifvande
%Gsttillverkningen dfven kommer att utforas, hvilket helt och hallet
skulle tillintetgora den forspeglade mojligheten for statsverket att
aterfa de betydande summor, det maste ntgifva om Utskottets forslag
skulle godkannnas. Statsverket skulle hirigenom f& vidkinnas en
uppoffring i sin helhet, mojligen uppgiende till mer in en million.
Jag anhdller att sirskildt fa fista uppmirksamheten pa detta.

Efter frigan om tillampligheten af allminna principer kommit

4 tal, kan jag ej undgd att siga nigra ord i det afseendet. Man

ar pastitt att en princip kunde vara 1 och for sig riktig, men att i
den praktiska verkligheten forhallanden gifvas, for hvilka theorierna
maste gifva vika. Jag vill visserligen ej pdstd, att man alltid skull
soka tillampa nagon allmién princip, utan anser att man tvirtom bor
noga undersoka hvarje konkret fall och tillse, huruvida nigon sdsom
vigtig antagen princip, derpa 4r fullt tillimplig eller ej, men jag fir
siga, att jag ¢j kan inse ndgot skil hvarfore itke principen, att
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¢j pi onaturliga vigar uppmuntra mdustrien, hir skulle vinna tillamp-
ning. En aktad talare har visserligen talat om statsekonomien, si-
gom en vetenskap, bvars liror man i teorien kunde beundra, men i
praktiken borde “snarare undvika. S& vidt Jag vet, dr statsekono-
mien en vetenskap, som drager sina slutsatser frin praktiska erfaren-
Fetaron. och hvars vesultater e] dro tilosofiskt deducerade & priori.
Jag ar viss. att den grundsatsen, att staten ej bor gora nigra upp-
offringar blott och bart for att framkalla en export. ej blitvit upp-
stilld af denna vetenskap forrdn erfarenheten till fullo adagalagt,
att sadant e vore nyttigt. Och hvad det angir. att uppotfringen
for staten skulle vara ofvergiende, tror jag ej derigenom att en sak,
som ar i sig sjelt oviitt. kan blifva vitt dertore att den #r ofvergi-
ende. Att det skulle vara gagnande.om nya handelstforbindelser opp-
nades, dr obestridligt. Men sadant bin framkallas pd naturliga végar
och vara beroende helt och hallet pa aftdrstorhallandena och han-
delns verkliga tormaner. Och dessa tirhallanden skoia nog expor-
torerne sjelfva torskaftu sig kimnedom om. Deras intressen d1 1sig
gjelt =4 vaket. att man ej behitver uppmuntra dem att skota sitt
vrke. Man kan vara fullt viss, att de skola gora sig val underriit-
tade om forhillandena, cch e torumma de goda konjunkturerna om
de finnas. Men tinnas de ater ej, skulle staten endast gifva ut en
sumina penningar tov att forflytta en vara fran ett stalle till ett an-
nat. Jag aterkommer devtill, att protvet pa, om en export dr gag-
nande. finnes deri. o den dr i sig sjelt vinstgifvande. Skulle den
ej vara det. utan exporfen endast toranledas atf den 10-dres premie,
som ~tatsverket gifver, da vore den gamska skadlig. Foljden skulle
blifva. att exportorerne skulle tran statsverket uppbira en eller an-
nan million riksdaler, hvilken just enligt nuvarande forhallanden
torde tor statsverket vara oumbdrlig. Jag tiilstyrker pi dessa skil,
att Kammaren ej matte fatta nagot beslut, som skulle komma att
atotva ett tryck pa Regeringen.

I Andra Kammaren dr ett wottorslag framstildt, att slutet pa
betankandet =kulle t3 den lydelsen. att den forhojda restitutionen
matte utga Jran den dag, da my Forfattning anguende brancinstilleerk~
wingen @ sin helhet ciuner  till@mpning. Och tillater jag mig att hos
Herr Talmannen anhalla om proposition a detta motforslag.

Jug ber i sammanhang hidrmed. medan jag har ordet, fa prote-
stera deremot, att Regeringen skulle genom det understod den lem-
nat till postangtartyget Sotia eller de nedsidttningar, som stundom
medgifvits i frakten pa %jerm"'(igarne, hatva ingatt pa ett premiesystent.
Bada dessa atgarder hafva e inneburit annat an en strafvan att astad-
komma ldttnader i kommmmikationerna och lhvad angfartyget Sofia
angdr, r dermed gjordt ett forsok, -_hvi}ket enskilde ej kunnat
gora —, att dstadkomma en ny kommunikation. tor den svenska indu-
stri at hvad art den vara ma, som derat vill och kan begagna sig.
Jag protesterar mot pastaendet att nagon af dessa atgirder skulle i
sig innebitra ett gillande af’ premiesystemet.

Herr von Ehrenheim: For min del kan jag icke annat an in-
stamma med Grefve Morner. Jag kan icke inse anledningen, hvar-
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for det branvin, som redan nu ar tillverkadt, och endast betalt
70 ore i skatt, skulle fi en hogre afgiftsrestitution vid utforsel an
70 ore; och allt det brianvin, som utfores fore Oktober minad detta
ar, ar, med undantag at den obetydlighet, som berott pi pressjist-
beredning, sidant, som endast burit 70 ores skatt. Att di bevilja
S0 ore i drawback, har icke nagon grund i de forhillanden, hvarpi
lagstiftningen for restitutionen hvilar, utan skulle det endast blifva
en premie for exportorer, ett system, som vi lingesedan kommit
ifrdn. Jag tilliter mig dfven erinra, att, di 1867 ars Riksdag hojde
branvinsskatten till 70 6re och i sammanhang dermed restitutionen
tor exporteradt branvin till samma belopp, si bestimdes genom
Kongl. Forordningen den 31 Maj 1367 i enlighet med Riksdagens
beslut. att den hogre drawback, som medgafs, icke skulle tillimpas
tforran den ! Januari 1868, ehuru da likasom nu torhojning i till-
verkningsskatten dfven géllde hostbranningen. Grefve N}iirners for-
slag dr siledes liberalare an 1867 Ars beslut.

Jag upprepar min anhallan om bifall till Grefve Morners forslag.

Friherre at Ugglas: Jag ber att fi tillagga endast nagra ord
med anledning at hvad hir under diskassionen forekommit. Man
har sagt, att, om icke en export med fordel kan ega rum endast med
den vanliga drawbacken. skulle den icke kunna ega rum framdeles,
d4 skatten blir 80 ore. Jag tillater mig emellertid fista uppmirk-
semheten pa en faktor i afseende pd exporten, som man forbisett,
nemligen att man nu bor forsoka att vinna en ny marknad for denna
vara. Om forhdllandena till folje af kriget dro sadana, att behofvet
at brdanvin 1 dessa linder icke kan tyllas etter vanliga normala for-
hallanden, utan mdste uppsoka andra lander for att blifva tillfreds-
staldt, da ar tillfalle rov Sverige att dfven soka inkomma pia denna
marknad. Detta forefaller mig vara en vigtig owstindighet i detta
fall.  Utskottet har derfor velat ofverlemna at Regeringen att be-
doma, huruvida en sddan marknad skulle kunna uppletas for brianvins-
exporten och att, med hiansyn dertill, bestamma den tid, da den for-
hijda restitutionen borde imtrdda, Jag aterkommer till hvad jag
yttrade forsta giangen, att detta icke dr nigot annat dn hvad Rege-
ringen till landets stora tacksamhet gjort 1 afseende pa andra saker.
Dé export at mejerialster sattes i friaga, skrattade man it dem, som
forsokte sig pa denna vig, och man trodde icke, att detta forsok
skulle Teda till nagot. Tack vare Regeringens uppmuntrande under-
stéd genom att utsinda agenter och bevilja nedsittning i frakter a
statens jernvigar, hatva dessa mejerialster fatt en marknad i Eng-
land, hvarpi vi skordat hogst betydliéa fordelar. Samma torhal-
lande hayr varit med kronoangfartyget “Sofia®, hvarmed exportorerne
skulle fa utzkeppa jern tor en higst vinga frakt, under det Kronan
Jemte Jernkontoret atagit sig skilnaden wmellan denna frakt och den
verkliga kostnaden, hvilken skilnad blifvit ganska stor.

Utskottet vill nu lemna Regeringen fullt fria hinder i detta tall
och tvisten hitr giller saledes endast, om atgarden bor vidtagas den
I Oktober eiler niagra manader forut. Kammaren vill bestiémma den
I Oktober. men Utskottet har velat lTemna Regeringen alldeles fiia
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hander. Hela skilnaden bestir siledes i en bestimd foreskrift a
ena sidan, och en fakultativ rdtt & den andra; och jag tror, att, om
man icke skiljer sig mera frin hvarandra, man gerna ian anses om-
fatta samma sak. Hir &r framstaldt ett annat forslag, som blifvit
framlagdt i Andra Kammaren, nemligen att denna restitution skulle
tillimpas fran samma dag di4 den nya forfattningen i sin helhet
blefve tillimpad, hvilket naturligtvis blir den 1 Oktober. Det vore
emellertid ledsamt, om Kamrarne skulle fatta ett olika beslut. For
fx‘nin1 del vagar jag fortfurande anhilla om bifall till Utskottets
orslag.

Friherre Raab: Jag boérjar med att gora en kompliment till
Herr Finans-ministern, di jag med fornojelse funnit, att, sedan han
kommit pi ministerbianken, han gifvit nigot med sig i afseende pa
sina fasta principer i fragan, di han sagt, att minga principer dro
riktiga in abstracto, men att man i vissa konkreta fall méste gifva
med sig. Jag hoppas, att han matte betrakta detta sisom ett kon-
kret fall, der principen niagot far vika.

Hirefter tilliter jag mig att bemota ett par delar af hans an-
forande. Han har antydt, att, om konjunkturen dr god, si borde fa-
brikanter och kopm#in bereda sig deruppid och derefter stilla sin
produktion. Jag ber honom taga i betraktande, att denna produk-
tion borjade sista hosten och har fortgatt sista vintern, och jag frd-
gar, huru skulle dessa producenter kunna pd forhand bedéma, om
konjunkturen pafoljande sommar skulle vara lamplig eller icke for
export. Det tror jag hor till en prineip, som i konkreta fall icke
hé.fler streck; eller kan man vil antaga L{)et mdojligt for en landtman
att 1 forvig gissa till utgingen af ett stort krig och alla de foljder,
som deraf skulle nppsti.

Vidare ar det sagdt, att, om eun affir dr vinstgifvande for deu,
som exporterar, densamma #fven dr nyttig for landet. Detta ar vil
dock tva ski!ijda saker. Huru dr nemligen forhallandet med var
travaruexport? Nog dr den formanlig for landet, om ocksa en eller
annan kopman férlorar derpad. Sak samma med véir jernexport.

Jag ber att vordsamligen fi erinra om det stora misstag, som
Finansministern och négra andra talare begatt, di de sagt, att den
som exporterar j sommar och fir 70 ore i restitution, han fir igen
den skatt han erlagt. Nej, det far han icke; ty han far fem ore
mindre; och dessa fem ore mindre. 4n hvad han erlagt, bestd icke
allenast i Schwindung utan deri, att han erlagt skatten i forskott
och kanske betalt 8, 9, 10 ménaders rdnta pa sin vara. Fragan ir
hédr, om man skall bevilja b éres premium endast.

Antaga vi, att hir tillverkas 15,000,000 kannor, och dessa supas
ut i landet, efter icke mer dn en jemforelsevis obetydlig qvantitet
hiiraf lir exporteras, si #r det icke problematiskt, huruvida staten
far igen sin skatt; ty utan tvifvel skall en si mycket storre tillverk-
ning niista ar blifva foljden af en okad export. Jag kan siledes icke
fatta att nigon forlust derpd kan uppkomma. Jag tror da, att det
icke skulle skada att betrida en vig, som idr den riktiga, att upp-
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muntra den storre brinvinsbranningen och befrimja exporten af
denna vara.

Jag ber att fa upprepa, hvad jag redan nidmnt, att det finnes fa
linder, som med siddan fordel skulle kunna producera brénvin som
sodra Sverige.

Herr Wearn: Jag har begirt ordet for att ritta ett misstag af
den siste talaren, di han sagt, att jag skulle yttrat, att man vl
kunde omfatta en princip, men dock i det konkreta fallet komma att
gifva med sig. Sa var icke mitt yttrande, och visserligen icke min
tanke. Jag sade, att den, som angifver en allman prineip till stod
for magot sarskildt yrkande, ocksa bor bevisa, att den 1 det kon-
kreta fallet haller streck. Detta ar helt annat, dn att siga, att prin-
cipen ar ett och dess viarde i konkreta fall ett annat.

Herr von Ehrenheim: Jag vill endast fista uppmérksamheten
derpd, att det inom Andra Kammaren framstallda forslaget, att den
torhojda restitutionen skulle utgd frin den dag, da forfattningen 1
sin helhet vunnit tillimpning, enligt min 4sigt ar alldeles detsamma
<om Utskottets forslag, emedan forfattningen pa alla de forhillanden,
som kunna uppstd, kommer att ega tillampning frin den dag Kongl.
Maj:t utfirdat densamma, om dn nigon bramning i storre skala g
kommer att ega rum forran den 1 Oktober. Jag tror derfor, att
med mig lika tankande handla rdttast uti att instaimma i Grefve
Morners forslag.

Herr Rydqvist: D& hdr nu #r friga om den forlust, Statsver-
ket kan komma att vidkinnas, i hindelse man skulle beeluta afgifts-
restitutionen af 80 ore att vidtaga si fort ske kan, 1 stallet for att
densamma skulle ega rum forst fran den 1 Oktober, ber jag att fa
tasta uppmérksamheten derd, att denna forlust icke pa forhand kan
p& négot sitt bestdmmas. Hurudant resultatet blir igetta hinseende
for statskassan kommer att bero af omstindigheterna. Tydligt och
klart ar nemligen, att, om den asigt skulle gora sig géllande, att den
hogre restitutionen icke skulle £3 beraknas forr én fran den 1 Qkto-
ber, si kommer allt det brinvin, som exporteras atminstone under
Oktober manad, att fi en restitution af 80 Ore, ehuru det icke be-
talt hogre tillverkningsskatt &n 70 ore, sisom varande produceradt
fore den 1 Oktober. Saledes fir staten gifvet vidkdnnas en differens
for allt det brénvin, som i borjan af hostexporten kommer att utgl.
Jag kan icke se huru detta s all kunna undvikas. Fragan blir di
den, om det kan anses liampligt att, under si beskaffade forhallanden,
wmedgifva den hogre restitutionens utgiende ifven fore den 1 Okto-
ber, for att uppmuntra brénvinsexporten; och pé de skill Bevillnings-
Utskottet harfor anfort, vill jag for min del bitrida denna ésigt och
saledes gilla det forevarande lgetiinkandet.

Sedan ofverliggningen hirefter forklarats slutad, gttrade Herr
(3refven och Talmannen, att under densamma hade yrkats els bifall till
det forevarande Betidnkandet; dels af Grefve Morner, att detsamma
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skulle antagas med den forandring, att i stallet for de i slutet af
Utskottets Eemstﬁllan forekommande orden: “frin den dag, d& ny
forfattning angiende branvinstillverkningen blifver gillande®, infordes
orden: “frin och med den 1 nistkommande Oktober“; och dels slut-
ligen af Herr Warn, att Utskottets hemstillan matte bifallas med
den forindring, att de ofvan citerade slutorden utbyttes emot orden:
“fran den dag, da ny forfattning angiende branvinstillverkningen i
sin helhet vinner tillimpning.©

Harefter framstillde Herr Grefven och Talmannen forst propo-
sition pa bifall till Betankandet, hvarvid svarades manea nej, blan-
dade med ja, och sedermera proposition pa antaganﬁe af Grefve
Morners forslag, di svaren utfsllo med minga ja. blandade med nej;
och forklarades ja nu hafva varit ofvervigande.

Sedan votering begirts samt Kammaren, uppd Herr Grefven och
Talmannens framstallning. sisom kontraproposition vid voteringen
antagit bifall till Betinkandet; uppsattes. justerades och anslogs fol-
Jande voteringsproposition:

Den som bifaller sammansatta Stats- och Bevillnings-Utskottets
1 Betankandet N:o 3 gjorda hemstillan med den fordndring, att dei
slutet deraf forckommande orden: “fran den dag, da ny forfattning
angéende brinvinstillverkningen blifver gillande“ utbytas emot or-
den: “fran och med den 1 nastkommande Oktoher®, rostar
Ja:

Den det ej vill, rostar
Nej:
Vinner Nej. hifalles Utskottets hemstillan oférindrad.

Omrostningen  foretogs och vid dess slub befunnos rosterna
hafva utfallit silunda:

Ja—357;
Nej—14.

Faredrogs anyo och bifolls Bevillning=-Utskottets den 14 och 15
dennes bordlagda” Betinkande N:o 14, angiende berakningen af tull-,
post-, stdmpelpappers- och branvinsbrénningsmedlen.

Forvedrogs och bifollos Stats-Utskottets Memorial:

N:o 86, med forslag tili stadganden i det nya reglementet fos
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Riksgiilds-kontoret, anghende de ander innevarande rikedag pa nimn-
da kontor anvisade statsutgiftér: och

N:o 87, anghende det till gratifikationer &t extra ordinarie tjen-
stemin vid Riksgalds-kontoret och godtgorelse for extra arbeten an-
visade anslag.

Foredroge och bifolls Qirskilda Utskottets den 15 dennes bord-
lagda Memorial Niwo 7, angaende afloning at dess tjensteman och
vaktbetjente.

Anmildes och bordlades Bevillnings-Utskottets Memorial:

N:o 15, i anledning af Kamrarnes olika beslut i vissa punkter
af Utskottets Memorial N:o0 7, anghende aterremitterade delar af be-
tinkandet om vilkor for brinvins tillverkning och forsiljning; samt

N:o 16, med anledning of Kamrarnes olika beslut i en del af
Utskottets Betinkande N:o0 10, angiende tullbevillningen.

Upplistes och godkindes Stats-Utskottets forslag till Riksdagens
anderdaniga skrifvelser:

N:o b7, angaende eftergitt af Kronans vitt till dana-arf efter dt-
skilliga inom Westerviks samhille aflidne personer;

N:o 58, i anledning af Kongl. Maj:ts nadiga proposition angA-
ende upplatande af mark fran Carlbergs och Haga kungsgirdar till
utvidgning af nya kyrkogarden wtanfor Stockholm;

N:o pY, anghende forhojning i legan for kungs- och kronoskjuts;

N:o 60, om #ndring i Kongl. Kungorelsen den 11 Maj 1855, an-
giende grunderna och sithet for markegingsprisens bestimmande;

N:o 61, i anledning af Kongl. Maj:ts nadiga proposition i fraga
om forsdljning af ett postverket tillhorigt kolmagasin i staden Ystad;
samt

N:o 62, i anledning af Kongl. Maj:ts nidiga pl‘O})Osition angaende
applitande till Skede socken af en jordrymd fran insmansbostillet
4 mantal Ekekull Lillegarden N:o 3 till skolhusplan och planterings-
{and for en folkskola.
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Upplastes och godkindes Sarskilda Utskottets forslag till Riks-
dagens underdéniga skrifvelse N:o 63, dels i anledning af Kongl.
Ma%':ts proposition ang#ende landtfsrsvarets ordnande, de?s angéen%e
reglering af en del utgifter under Riksstatens Fjerde Hufvudtitel.

Herr Beckman: Jag anhiller vordsamt om atta dagars ledig-
het fran riksdagsgoromalen fran och med morgondagen,

Denna anhillan bifslis,
Justerades 6 protokolisutdrag for detta sammantride,

Kammaren atskiljdes k1. 12 middagen.

In fidem
O. Brakel.
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Tisdagen den 16 Maj 1871,

Kammaren sammautriédde kl. 7 e. m.

Anmiildes och bordlades Stats-Utskottets Memorial:

N:o 89, angéende den under innevarande riksdag verkstallda
statsreglering samt anskaffande af de for Riksgilds-kontorets utgif-
ter erforderliga medel; och

N:o 92, i anledning af erhillen iterremiss & Stats-Utskottets Ut-
latande N:o 85, angdende foréndrade foreskrifter rérande de tryckta
riksdagshandlingarnes utdelning.

Kammaren atskiljdes kl. § 8 e. m.

In fidem
. Brakel.



